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MUHTAR OMERHANOGLU
AVEZOV VE "ABAY YOLU"
ROMANININ TERCUMELERI
ILE iLGILI BIBLIYOGRAFIK
BILGILER

Yrd. Dog. Dr. H. Emel ASA

Istanbul U. Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed B. Ogr. Uyesi

Muhtar Avezov, "28 Eyllul 1897" yilinda
Semey bdlgesinin Abay mintikasinda (eski adiyla:
Singis vilayeti) dogmustur. "Argin, Jayausal,
Korur, Aygak" mahladar ile hikayeler yazmis,
ilmi arastirmalarinda  ise gergek adini
kullanmistir. Babasi eski usul terbiye ile yetismis
varlikh bir koylidir. Avezov'un soyadini tagidigl
dedes Avez ise, kiltirli ve cocuk terbiyesine gok
Onem veren biridir. Yazar, babasindan ziyade
dedes Avez ve nines Dinasil tarafindan
yelistirilmistir. Meshur Kazak sairi ibrahim Abay
Kunanbayoglunun komsusu ve dostu olan dede
Avez, Muhtar Avezov' ailk bilgileri vermis, ona
afabeyi Ogreterek dostu Abay' In siirlerini
okutmustur. Daha sonra Samarbay Molda ve
Kamaliddin Hazret'ten Arapca ve Farsca derderi
amis, bdylece Argp ve Fars edebiyatinin drnekleri
ile tanisip Kazak destanlarini da okumaya
baslamistir.

On bir yasina kadar dedes ve 6zd hocdarin
kontroliinde devam eden egitim hayati, dedesinin
Olimi Gzerine bu yildan itibaren sehirdeki
agabeyi Kasmbek'in yaninda devam etmistir.
Yazar boylece Semey'deki bes yillik Rus
lisesnden mezun olarak, hemen ardindan da
Ogretmenlik seminerlerine katilmigtir (1914-
1919). Daha sonra 1922 - 1923 yillari arasinda
Once Taskent'teki Orta Asya Devlet
Universites'ne bir sdmestr devam etmis, 1924 -
1928de ise Leningrad Universites'nin Filolgji
Boluminden mezun olmustur. 1928 - 1930
arasinda Taskent'teki Orta Asya Devlet
Universites'nin Dogu Bilimleri Fakiltesinde
meastir tahsli gdrmUstir. On dti yil sonra 1946'da
Kazakistan'da filoloji ilminin ilk doktoru
Kazekistan SSC ilimler Akademisinin (yes
unvanlarini amistir.

Muhtar Avezov bu yillarda tiyatro
sahasindaki  fadiyetlerinin - yaninda 1918'de
nesredilmeye baslanan ve on bir say1 cikarilan
"Abay" ismli edebi derginin redakttri olarak
cesitli mekaldler de yazmaya bagladi. 1918'de bu
dergide yer dan "Insanligin Temdi Kadin" adli
ilk yazisnda Avezov, kadin hlrriyeti ve esitligi ile
ilgili fikirlerini agiklar. Halki bilgilendirici,
aydinlatici popller yazilar kdemeadir.

1920'den itibaren ise dyas fadiyetlere
katilmaya baglar; 6nce Semey Bolge Meclisinde,
daha sonra Orenburgda Kazakistan Merkez
Yoneticis Komitesindeki resmi  calismdara
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katildi. Siyasi faaliyetlerine devam ettigi bu
yillarda 1921'de "Argin" takma adi ile
"Midafaasizin Gund" adini tastyan hikayesini ilk
defa nesretti. 1921 - 1926 vyillari arasinda
milletlerle iliskileri saglamlastirmak "Argin,
Jayausal, Komr, Aygak" mahlaslariyla asagidaki
hikayeleri yazd:

"Okuyan Vatandas, 1923", "Kir Resimleri,
1922 - 1923)", "Zaman Erkesi (Daha sonra
Sonmek Yanmak, 1923)", "Kim Suglu, 1923",
"Eskinin Golgesinde, 1925", " Tas Yetim (Daha
sonra: Yetim, 1925) ", "Kanli Gece (Daha sonra:
Mal Kagirma, 1925)", "Kazak Kizi (Daha soma:
Suclu Kiz, 1925)" "Kaygili Guzel, 1925".

1920'i yillarin  sonlarina dogru  Muhtar
Avezov redlist hikayeler yazmaya basladi; "Karas
karas, 1927" ve "Kokserek, 1929" bu tip eserlerin
orneklerindendir. "Karas karas" da 1917 Rus
ihtilalinden onceki fakir Kazak Turklerinin
hayatlari konu edilir. Adi gegen eser, fikir ve edebi
deger bakimindan yazarin, 1920'i yillarda yazmig
oldugu hikayeler icinde en dikkate degeridir.
Yazar, bu calismalari ile Kazak hikayeciliginin
realist kurucularindan biri olarak kabul edilmistir.

1930'dan itibaren Avezov'un sanatinda yeni
bir ¢cigir baslar; artik yazar eserlerinde yalnizca
tarihi konulara yer vermeyerek Sovyet devrinin
ideolgjisi, dislince sistemi ve uygulamalarim
cesaretle tenkit etmeye baglar. 1930 1940 yillari
arasinda yazmis oldugu; "izler, Bilege Bilek,
Hasen'in Olaylari, U¢ Giin, Kum ile Asker ve
Birkitsi" adli hikayelerinde sosyal hadiseler
Uzerine yeni bir bakis tarzi getirir. Ozellikle
"Hasen'in Olaylar" hikayes ile "Tartigma' adli
piyesinde Sovyet devri ile baglayan yeni sistemin,
hayat tarzinin ilk yillarindaki mucadeleler carpici
bir sekilde okuyucuya sunulur. Ayni fikirler
"Ayman Solpan, Tartisma, Tas Tulek, Elma
Bahcesinde, Sinirda, Gece Melodisi" adli
piyeslerde de ele alinmistir.

Muhtar Avezov, Ogretmenlik seminerlerine
devam  ettigi  yillarda dram  sahasindaki
calismalarina baslar. 1lk piyeslerinden olan "Enlik
Kebek, 1917" piyesi konusunu Kazak Turklerinin
tarihinde yer alan destanlasmis hadiseden alir. Eski
geleneklere karsi cikan iki gencin, Enlik ile
Kebek'in trgjedisinin anlatildig ve dolayisiyla da
devrin tenkidinin yapildigi bu piyes 1917 yilinin
Mayis ayinda Eral Ovasi'ndaki Oykuduk
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yaylasindaki bir cadirda oynandi. Boylece, bu
tarihten itibaren Kazak Turklerinin kultir hayatina
tiyatro ilk defa girmis oldu. Tiyatro sanati, dram
tird ortaya ciktl. Ayni piyes 1926 yilinda Milli
Kazak Tiyatrosu'nun ilk oyunu olarak sunuldu.
Daha soma yazar, piyes birkag defa daha
duzelterek trajedi seviyesine getirdi.

Muhtar Avezov'un piyeseri Kazak edebiyat
tarihinde mistesna bir yere sahip olmustur. Bu
piyesler konularini genellikle tarihi olaylardan ve
sosyal mesdlelerden amiglar, yazarin fikirleri ve
sanat gucu ile zenginlestirilmislerdir; "Baybise
tokal, 1923", "Karagdz, 1926", "Han Kene, 1928".

"Baybise tokal" piyesi iki kadinin gocuklari
arasindaki tartisma, kadin ve erkek esitsizligini
degerlendirir. Sevdigi ile evlenemeyen ve
hasretinden aklim kaybeden bir kizin trgjedisinin
konu edildigi "Karagtz" piyesi edebi degerinin
Ustiin olusu ile 1926 yilindaki tiyatro eserleri
yarismasinda birincilik kazanmustir.

"Han Kene" piyesi ise yarim asra yakin pek
sozii edilmeden kalmis ve devrin sosyalist
kominist fikirlerine aykiri  géraldigu igin
sahnelenmesi  bir slire engellenmistir. 1928'de
yazilan piyesin nushasi daha sonra ilk defa 1983
yilinda yayinlanabilmistir. Muhtar Avezov'un bu
piyesinde Kenesan Han'in milli  micadele
yolundaki isyanlar, Kazak tarihinin uzun yillar
devam eden meseleleri ve sosya catismalar ele
alinmistir.

"Ayman Solpan" piyesi konusunu, ayni adi
taslyan meshur Kazak destanindan alarak komedi
olarak yazilmistir. "Elma Bahgesinde" piyesinde
ise Avezov, Sovyet devrindeki ©grencilerin
hayatlarim tasvir eder. Drama tirUndeki eserleri
icinde en dikkate deger olani "Sinirda, 1937"
isimli piyesidir. Burada sinir etrafindaki bolgede
yasayan insanlarin 1917'den sonraki yeni hayati
anlatilir. Bu piyesteki " sinir " sembolii ile vatan
ugrunda uyanik olma ve vatani koruma vasiflarinin
UstinlGgt konu edilir. "Gece Melodisi" nde 1926
yilinda Kazaklarin Sovyet sistemine gegisleri ve
sebepleri anlatilir; yazar, 0 zamandaki yeni hayatin
Orneklerinin ve bu devirdeki ¢esitli insanlarin,
tiplerin tasvirini yaparak, carpici bir tarza tenkit
eder.

Bu telif piyederin yaninda Rus ve Ingiliz
tiyatro eserlerinden de tercimeler yapmistir;
Shakespeareden  "Othello”, Gogol' dan
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"MUfettis", Trenev'den "Metres Karavayd',
Pagadinden "Aslzadder”, Kron'dan Bahriye
Subay1” onun Kazek Turkcesine cevirdigi
piyederidir. Bu tercimelere gelismesinde
yardimci olmustur.

Cagdas Kazak edebiyatinin kurucusu olarak
kabul  edilen sair Ibrahim  Abay
Kunanbayoglunun hayati, Muhtar Avezov
tarafindan ilmi arastirma konusu yapilmistir.
Y azar, bilyik sairi sadece ilmi dlcllerle tanitmay!
yeterli gormeyerek onu roman tdrleri ile
Olumsiizlestirmek istemistir. Boylece 19301u
yillardan itibaren Avezov, Abay' In hayatinin
anlatildigi "Abay Joli (Abay Yolu)" adli
biyografik romaninin hazirliklarim da teskil eden
"Tayananin Sarkis, 1936" adli hikayesini yazar
ve Kazak Edebiyati gazetesinde ayni yil
yayinlanir. Bu eser yukarida zikredilen romanin
nivesini teskil etmektedir. Yazar, 1940'da A. L.
Sobolev ile beraber "Abay” trgedisini kaeme dir.
Eserde sairin son yillarl tasvir edilerek, omri
boyunca kendisine prensip olarak segtigi "
addetsizligi, namussuzlugu, cahilligi tenkit” ile "
bilimi ve insan severligi ylcdtme " dusturlari
karakterize edilmektedir. Eserin sonunda Abay, "
binlerle, yalniz basina micadele eden bir
kahraman " olarak gogterilmekte ve sairin trgjik
kederi canlandiriimaya calisiimaktadir. Abay' In
hayati ve sanati, Muhtar Avezov' un biitin ilmi ve
edebi calismaarinin en temel ve en onemli
konusunu olusturmustur. Yazar, 1945 yilinda
Abay' In dogumunun yiiziinc yilina tekabil eden
kutlamdarin arifesinde "Abay Operas"ni kdeme
amis ve yine ayni yilda "Abay' in Siirleri" adli
kisa filmin senaryosunu yazmistir.

Muhtar Avezov on bes yil boyunca "Abay
Yolu" adli dort ciltlik biyografik romanini yazdi.
"Abay" seklinde adlandirilan birinci Kitap
1942de, ikincis ise 1947'de nesredildi. Ruscaya
iki cilt halinde cevrilen "Abay" romani Lenin
adina verilen odulde birincilik adi. Kazak
Tirkge's ile yazilan romanin birinci  cildi
1950'de " Sar Aga ", ikincis ise "Abay Yolu"
adiyla 1952'de tekrar yayinlandi. Romanin daha
sonra, 1956 ve 1959'da cesitli baskilari yapildi.
"Kazak hayatinin ansiklopedisi, Kazaklarin
destani" diye degerlendirmelere mahzar olan esr,
yanizca hacminin genisligiyle degil, fikir
guzdligi, konusunun ©6nemi, anlatilan hayatin
gergek olusu ve derinligi yoniyle basarili olarak

kabul edilmistir. Bu eserde, Kazaklarin XIX.
asirdaki hayatlan redigt bir bakis acisiyla tasvir
edilmistir. Udup olarak Abay' 1 sinemaskop
diyebilecegimiz, tablo tasvirlerle ve tarihi olaylar
icindeki yeriyle ve tezath anlatim yolu ile
edebiyata 6limsizlestirmis, onu unutulmaktan
kurtararak, blyik sairin kendisine sectigi yolu,
halka hedef gostermistir.

Romanin ansiklopedik bir eser oldugunu
Prof. Kanig Satbayev su sizlerle ifade eder:
"Kazak Turklerinin gecmisini aragtirmak isteyen
dimlerin her biri mutlaka bu eseri okumalidir;
filologlar bu eserde Kazak edebi dilinin
gelismesini, etnograflar ise eki zaman yasayis
sekillerini, inanclarini, geleneklexini
bulacaklardir; kusla ava c¢ikmak, kizlar
evlendirdiklerinde ugurlama torenleri, yemek
dagitma adeti, cenaze merasimlerinin tarif
edildigi bolim, sairlerin atismas ile onlari birinci
tayin edecek jurilerin secimi drneklerinin her biri
ayr ayri etnograflk malzeme teskil etmektedir.
Ekonomidtler, XIX. asirdeki hak ekonomisinin
yapisiyla ilgili bilgiler dabilir; hukukcular ise
seridtan baslayarak, yirminci ylzyilin bagindaki
bozkir kanunlari hakkindafikirler edinebilir.

Bu roman sadece Avezov'un sanainin
Ugtinliiglinii gogtermez, ayni zamanda Kazak
Turklerinin hayatini da bittiin diinyaya gercekci
bir tarzda sergiler. Fransiz yazar Lui Aragon
"Abay Yolu" adli eseri "Yirminci asrin en blyik
eseri" olaak vasiflandinr. Abay Yolu romani
Rusgcanin yaninda yirmi bes dile daha

cevrilmistir. Bunlarin  bibliyografik listesi
sOyledir:
Arnavutca

"Megtime gretu romanit (Romanin tanitimi
ve Ozeti)" Litertia Sone, 1951, m. 3,s. 63- 70

ingilizce

Abai. Book one. (Cev.: L. Navrosov) Foreign
Languages Publishing House. Moscow, 1957,
449s.

Abai. Book two. (Cev.: L. Navrosov) Foreign
Languages Publishing House. Moscow, 1957,
43 1s.

"The case of the stolenbride. A chapter from
the novel The progress of Aba " Sovyet
Literatire, 1958, m. 8, s. 4 41
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The ascent (Abay romanindan 6zet) 25
stories from tha Soviet republics. Moscow,
Progress Publishers, 1958, s. 239 257

Abai  Kunanbayev (1845 -1904)
Introduction. Abai Kunanbayev. Sdected poems.
Moscow, Progress Publishers, 1971,s.7- 21

Arapca
Abay Kunanbayev (1854 - 1904), Moskova
1971, s. 5-27

Bulgarca

Abay. Roman. | (Cev: B. Svetlanov)
Djprovno izdatelstvo "Nauka i izkustvo', Sofiya
1950, 982s.

Pitvat Abaya (cev: Z. Statkov), Sofiya,
narodna Kultura, 1964, 792 s.

Macarca
Eqy koltd utia. Roman. (Cev: Rab Zsuzsa)
Budagpest, Ujmagyar kdnyvkiado, 1956, 598 s.

Vietnam Dilinde

Yunogt Abaya. | Il (Cev: Can Jov, Hoont N
Hunga, Hont Zionta) Hanoy, 1965, m. 1,s. 814

Hollanda Dilinde
"De schrijver van "Aba" door zich zev
gezeen", Sovietletterkunde, 1961, nr. 1, s. 8 14

Yunanca
Put Abaya (Roman 0Ozeri), Periodiko mee. ,
1958, nr. 6, s. 149 153

Ispanyolca
"El rapto de Maken (Roman 0Ozeti)"
Literatura Sovietice, 1958, nr. 8,s. 7 44

Kore Dilinde .
Svad’ba Abaya. M. 1959, 1zd. vo Literatur
nainestrannih yazikah.

Mogolca
"Abay (Roman Ozeti)" Sog, nr. 4, 1954, s. 86

Almanca
Aba. Roman. Erstes Buch. ( cev: H.
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Angarova) Moskau, Verlag for fremdsprachige
Literatur, 1953, 568 s.

Abai. Roman. Zweites Buch. (cev: H.
Angarova) Moskau, Verlag for fremdsprachige
Literatur, 1945, 576 s.

Norvec Dilinde
"Varulv" Sovyet nytt,NN 78 84

Polonya Dilinde

Svn kazachstana (Aba) 1. (Cev: S.
Pogorzelski), Warszawa, " Czytelnik" 1950, 413
S.

Syn kazachgtana ( Abai ) 1l ( Cev: S.
Pogorzdski), Warszawa, " Czytelnik " 1951, 389
S.

Droga Abaia 8 Cev: M. dab ) Warszawa,
"Czytelnik" 1954, 326s.

"Ponvanie  narzeczong"
radziecka, 1958, nr. 8, s¢ 7 42

Literatura

Romence

Abai. Roman. Parteal. (Cev: O. Cazimir, A.
Ivanovschi) Bucuresti, " Cartearusa” 1950, 345s.

Abai. Roman epopee in douaval.., disins eu
Premiul Lenin pe 1959. Vol. 1 2, Bucuresti,
1961, Vol. 1, 761p., Vol. 2, 747p.

"In Intuneric. Fragmente din romanul
"Abai" lasol Lit., 1960, nr. 2, s. 15 29

Slovak Dilinde

Abai. Roman. (Cev: Josef Solarik)
Bratidava, Pracavy. Davatd'stvo Roh, 1951, 419
S.

Abaiova cesta. (Cev: marta Lickova)
Bratidava, " Sovensky pisovatel 1961, 787 s.

Fransizca

"Lerapt (tiredu roman" Le ehemin dAbai
" Litteratura Sovietigue, 1958, nr. 8, s. 7 41

La jeunesse d'Abai. (Cev: L. Sobolev, A.
Vitez) Preambule d'Aragon. Peris, Gallimard,
1958, 417s.

L'auter d " Aba " vu par lui_meme.
Mouchter Aouezov, prix Lenine 1959. "
Nouvelles des Letters sovietivues " (Bruxelles)
1960, nr. 3,s. 1721

L'auter d " Aba " vu par lui_ meme "
Oeuvres et Opinions, Moscow 1961, nr. 8,s.6 8
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Cek Dilinde

Abai. Roman. (Cev: J. E. Dlouhy) Praha
Sovetu" 1948, 306s.

Pisne Abajovy. (Cev: |. camutaova, M.
Liskova) Praha, " Svet Sovetu " 1949, 457 s.

Ermenice
Abav. Roman. (Cev: Borozonyan). Erevan,
Aypetrat, 1952, 722 s.

Letonya Dilinde

Abajs. Roman. | (cev: M. Sumane) Riga,
Latvijas valsts izdevnieciba, 1948, 368 s.

Abajsll (cev: M. Sumane) Riga, Latvijas
valstsizdevnieciba, 1949, 380 s.

Abgja Cels | (cev: M. Sumane) Riga,
Latvijas valstsizdevnieciba, 1963, 375 s.

Abaja Cels Il (cev: M. Sumane) Riga,
Latvijas valstsizdevnieciba, 1963, 396 s.

Abaja Cels 1l (¢ev: M. Sumane) Riga,
Latvijas valsts izdevnieciba, 1963, 366 s.

Abaja Cels IV (cev: M. Sumane) Riga,
Latvijas valsts izdevnieciba, 1963, 383 s.

Mans darbs, rakstot romanus par Abaju.
Korogs, 1959, m. 12, s. 125 131

Litvanya Dilinde

Abajus. Romanas 1. (Cev: K. Diliene),
Vilnius, Valstybine grozines literaturos Leidykla,
1950, 410s.

Abajus. Romanas Il. (Cev: K. Diliene),
Vilnius, Valstybine grozines literaturos Leidykla,
1950, 438s.

Abajus Kelias. Romanas 1. (Cev: J
Stanisavskas), Vilnius, Vastybine grozines
literaturos Leidykla, 1960, 483 s.

Abajus Kelias. Romanas |I.
Jankavskas),  Vilnius, Valstybine
literaturos Leidykla, 1960, 529s.

(Cev: K.
grozines

Moldova dilinde

Abav (Cev: M. Brushis) Kisinev. Kartya
mol davenyanske, 1959, 411s.

Abav (Cev: L. Cemortan, Mi brushis =
Kisinev, 1962, 434 s.

Tacik Dilinde

Abav (Cev: A. Mullakandov) Stalinabad,
Nasriyati davlatii Tacikistan, 1955, 668s.

"Abay (Cev: A. Mullakandov) " Sarhi Surh
1957, m. 9,s.92 22; nr. 10, s. 78 89

Ukrayna Dilinde

Abav. Roman (Cev: 1. Le) Kyiv, Derjavne
vidavnitstvo hudojn'oi literaturi, 1952, 615 s.

Salyah Abaya. Roman ( Cev: Dm. Grin'ka)
kyiv, Derjavne vidavnitstvo hudojn'oi literaturi,
1955, c. |., 352s,; c. 2, 289s.

Eston Dilinde

Abai. Roman (Cev: E. Hange) Tallinn, Eesti
Riiklik Kirjastus 1950 c. |, 458s,; c. 11, 522s.

Abai tee Cev: A. Blumenfeld) Rahva Haal,
1959

Abai. Roman, epopba (Cev: E. Hange )
Tall,n, Eesti Riiklik Kirjastus 1960, c. |, 424s.; c.
I, 432s.

Roman, Turk lehgelerine de aktarilmistir.
Bunlarin bibliyografik listes ise sOyledir:

Azeri Turkgesiyle

Abav. Roman ( Tere: A. Abasov ), Baki,
Azerbaycan Dovlet Nesriyati, 1954, 475s.

Baskurt Tirkgcesiyle

Abav_Yol. ike kitaptan torgan roman
epopeya (Tere.: Necib Iselbay ) Ufa, Baskordostan
Kitap Izdatelstohi, 1961, 851 s.

Kirgiz Turkgesiyle

Abav. Tanhiy Roman. (Tere T.
Suvanberditev) Frunze, Kirgiz, Mam. Bas. 1955,
428s.

Abav, Tanhiy Roman. (Tere T.
Suvanberditev) Frunze, Kirgiz, Mam. Bas 1957
1963. Kitap 1 - 2. 1957, 880s.; Kitap 3 (Abay
Colu) 1963, 420s.; Kitap 4 (Abay Colu) (Terc:
Suvanberdiyev, D. Abdillayev) 1963, 465s.

Tatar Turkcesiyle

Abay. Tarihi Roman. Berence Kitap (Tere:
S. Adhemova) Kazan, Tatknigoizdat. 1957, 419s.

Abav.Berence, ikence kitap (Tere: S
Adhemova) Kazan, Tatarstan Kitap Nesriyati,
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1960, 704s

Turkmen TUrkcesiyle

"Abay, Romanidan bélek (Terc: T.
Kasimov" Sovet Turkmenistani, 28. 1X. 1957

Abav. Roman (Terc: T. Kasimov S.
Yaylimova) Asgabad, Tirkmenistan Dovlet
Nesriyati, 1958, 679s.

" Abayin Yol ("Abay Yoll" atli romandan bir
bolek cap edieris ) (Terc: T. Kasimov)" Sovet
Turkmenistani. 23. X. 1960

"Abayin Yol (Ugiincii kitaptan bolek) (
Tere: T. Kasimov) " Mugallimlar Gazeti 23. XII.
1961

Ozbek Turkgesiyle

Abay. |. Kitap (Tere: Zumrad), Taskent.
UzSSr, Davlat Nesriyati, 1951, 416s.

Abav. |I. Kitap Tere Zumrad), Taskent.
UzSSr, Davlat Negriyati, 1953, 494

Abay. (Romandan parcalar). (Tere
Zumrad)Abav _Yoli. Roman. 2. Kitap (Tere:
Zumrad), Taskent, Ozdavnasr. 1960, 433s.

Uygur Turkgesiyle

" Sair "Abay" Roman. ikinci kitaptin parge)"
Kazak Eli, nr. 12, 1949, s. 39 40

Abav. Roman. 1. Kitap (Tere: S. Ayupov, A
.Mensurov), Almuta, Yeni Hayat Jurnalinin
Nesriyati, 1954, 712 s.

Abav. Yol Roman. (Tere: 1. Ahmetov, K.
Hasamitdinov, A. Zununov), Almuta, Yeni Hayat
Jurnalinin Nesriyati, 1955, 1. Kitap 672 s; 2. Kitap
692s.

Abav_Yoli. Romandin parge (Terc: N.
Mensurov, H. Nigmetov), Almuta, kazakstan Dolet
Okus pedagogika nesriyati, 1962, s. 191 200

Yakutca

"Abay (Cev: G. Tarskogo)" Kum, 10. VII.
1965

Muhtar Avezov'un sanatinda ©6nemli bir
merhale teskil eden Abay Y olu romaninin yaninda
yazar, gazete yazilari "Altin YUzik", "Asil
Nesiller", "Cephe', "Sair Koyinde' ilmi
arastirmalar, denemeler ve edebi tenkit ¢alismalari
da yapmistir. Ayrica gezi yazilan da kaleme
amistir. Glney Denemeleri, Turkistan Boylece
Dogmus, Hindistan Denemeleri, Amerika
Tesirleri"

Avezov, Kazak Turklerinin yirminci asirdaki
eli yillik kaderini bes ciltten olusan bir destan ile
anlatmak istemesine ragmen bu planin ancak
birinci kitabim olusturan " Buyuyen Nesil " adli
kismim 1962 yilinda nesredebilmistir. Yazar,
kazak edebiyatindaki nesir ve dramaturji kollarinin
blylylp  gelismesinde, milli tiyatronun
gelismesinde, milli edebiyati arastirma
meselelerinde sinirsiz calismaar yaparak, cagdas
Kazak edebiyatinin prensiplerini ortaya koymaya
calismistir. "Abay tanuv (Abay'i Ogrenme ve
arastirma bilimi)" ilminin temelini atarak, cesitli
yillarda yazilan Kazak Edebiyati Tarihi'ni Kazak
folkloruna tahsis edilen ilk cildinin (1960) asil
yazarl ve redaktori oldu. Kirgizlarin * Manas "
destani hakkinda cok kiymetli bir monografi yazdi.
Kazakistan SSC Ilimler Akademisinin (yesi,
Kazakistan S. M. Kirov (simdiki adiyla El Farabi )
Devlet Universitesinde profesdr oldu. yazarin 27
Haziran 1961 yilinda 6limi (Uzerine Kazakistan
hikumeti aldigi bir kararla buyik yazarin adini
ebedilestirmek maksadiyla flimler Akademisinin
Edebiyat ve Sanat Enstittisli ile Kazakistan Devlet
Dram Tiyatrosuna Muhtar Avezov adini verdi.
Cssitli sokaklarda, Almati sehrinin bir bolges ve
bazi okullar yazarin adim tasimaktadir. Yazarin
son on yilim gegirdigi evi ise 6ldikten sonra anit
miize olarak agiimistir.
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